
Devil Tripod - BOG CLD-3, Camo Legged Devil Tripod, Tall

The CLD Series builds upon the standard for shooting sticks. Decked out in
camouflage with black cushioned grips, Rapid Lock leg adjustment and screw
out spike feet and this tripod will be rock steady and ready to perform in even
the toughest environments.

Attributes

Name: BOG CLD-3, Camo Legged Devil Tripod, Tall
Manufacturer: BOG
Product no.: EU1000010
Mfr. No.: 735535
Color: Black Camo
Style: Rest
Delivery weight: 1.38kg
UPC: 729806355359
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Sicherheitshinweise für den BOG Devil Tripod
CLD3
Einführung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf des BOG Devil Tripod CLD3! Dieses Stativ wurde entwickelt, um Ihnen bei
Ihren OutdoorAktivitäten Stabilität und Unterstützung zu bieten. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise
sorgfältig durch, um eine sichere und effektive Nutzung des Produkts zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Achten Sie darauf, dass das Produkt in einem guten Zustand ist, bevor Sie es verwenden.
Verwenden Sie das Stativ nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie das Stativ von Kindern fern, um Verletzungen zu vermeiden.
Überprüfen Sie regelmäßig auf Abnutzung oder Beschädigungen.
Folgen Sie den Anweisungen zur Installation und Nutzung sorgfältig.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Stellen Sie sicher, dass das Stativ auf einem stabilen und ebenen Untergrund platziert ist.
Achten Sie darauf, dass alle Beine des Stativs sicher und vollständig ausgezogen sind, bevor Sie es
benutzen.
Verwenden Sie die SpikeFüße nur auf weichem Untergrund; vermeiden Sie harte Oberflächen, um ein
Umkippen zu verhindern.
Seien Sie vorsichtig beim Einstellen der Beinlängen, um Quetschungen zu vermeiden.
Tragen Sie immer geeignete Schutzausrüstung, wenn Sie das Stativ in der Nähe von scharfen oder
gefährlichen Gegenständen verwenden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung
Vorbereitung: Überprüfen Sie das Stativ auf sichtbare Schäden oder Mängel.1.
Aufstellen:2.

Entfalten Sie die Beine des Stativs vollständig.
Stellen Sie sicher, dass alle Beine gleichmäßig ausgezogen sind, um eine stabile Basis zu
gewährleisten.
Verwenden Sie die Schnellverstellung, um die Beinlängen nach Bedarf anzupassen.

Sicherung:3.
Drehen Sie die SpikeFüße in den Boden, wenn Sie auf weichem Untergrund arbeiten.
Stellen Sie sicher, dass das Stativ sicher steht, bevor Sie es belasten.

Verwendung:4.
Platzieren Sie Ihre Ausrüstung sicher auf dem Stativ.
Vermeiden Sie plötzliche Bewegungen, die das Stativ destabilisieren könnten.

Abbau:5.
Entfernen Sie vorsichtig Ihre Ausrüstung.
Klappen Sie die Beine vorsichtig wieder ein und lagern Sie das Stativ an einem trockenen Ort.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Stativ gemäß den örtlichen Vorschriften für die Abfallentsorgung.
Überprüfen Sie, ob Teile recycelbar sind und entsorgen Sie diese entsprechend.
Lagern Sie das Produkt an einem sicheren Ort, bis es entsorgt werden kann.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken bezüglich der Sicherheit des Produkts wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder
den Händler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Achten Sie darauf, alle Sicherheitsrichtlinien zu befolgen
und informieren Sie sich regelmäßig über Rückrufaktionen auf der EU Safety GatePlattform.

Vielen Dank, dass Sie sich für den BOG Devil Tripod CLD3 entschieden haben! Wir wünschen Ihnen viel Freude
und Sicherheit bei der Nutzung.



BOG Devil Tripod CLD3 Safety Instruction Guide
Introduction
Thank you for choosing the BOG Devil Tripod CLD3. This product is designed to provide stable support for your
shooting needs in various environments. To ensure a safe and enjoyable experience, please read this safety
instruction guide carefully before using the tripod.

General Safety Guidelines
Always inspect the tripod for any damage or wear before each use.
Ensure that all components are securely tightened and functioning properly.
Use the tripod only for its intended purpose as outlined in this guide.
Keep the tripod away from children and pets to prevent accidents.
Do not exceed the maximum load capacity of the tripod.
Be aware of your surroundings when using the tripod to avoid hazards.

Specific Safety Precautions for Use
Stability: Always set up the tripod on stable and level ground to prevent tipping.
Weather Conditions: Avoid using the tripod in extreme weather conditions (high winds, heavy rain,
etc.) that may compromise stability.
Footwear: Wear appropriate footwear when using the tripod to ensure a secure grip on the ground.
Leg Adjustment: Use the Rapid Lock leg adjustment feature carefully to avoid pinching fingers.
Spike Feet: When using spike feet, ensure they are securely embedded in the ground to provide
maximum stability.
Transporting: When transporting the tripod, ensure it is collapsed and secured to prevent accidental
opening.

Instructions for Installation and Usage

Unpacking the Tripod:1.

Carefully remove the tripod from its packaging.
Inspect all parts for any signs of damage.

Setting Up the Tripod:2.

Place the tripod on a flat surface.
Unlock the leg adjustment mechanism and extend the legs to the desired height.
Lock the legs securely in place.

Adjusting the Spike Feet:3.

If using spike feet, unscrew them from the legs and extend them downward.
Secure them into the ground for added stability.

Mounting Equipment:4.

Attach your equipment (e.g., camera, rifle) to the tripod head.
Ensure that the equipment is securely fastened.

Final Checks:5.

Before use, doublecheck that all adjustments are secure.



Ensure the tripod is stable and your equipment is properly mounted.

Disposal Instructions
When disposing of the tripod, follow local regulations for waste disposal.
If the tripod is no longer usable, consider recycling the materials where possible.
Do not dispose of the tripod in regular household waste.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or additional support regarding the BOG Devil Tripod CLD3, please refer to the product
packaging or visit the manufacturer's website for contact details.

By following these guidelines, you can ensure a safe and effective experience with your BOG Devil Tripod CLD3.
Thank you for your attention to safety, and enjoy your shooting experience!



Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto:
BOG Devil Tripod CLD3
Introducción
Gracias por elegir el trípode BOG Devil CLD3. Este trípode está diseñado para ofrecer estabilidad y rendimiento
en diversas condiciones. Para garantizar un uso seguro y efectivo, es fundamental seguir las pautas de
seguridad y las instrucciones de uso que se detallan a continuación.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer todas las instrucciones antes de usar el trípode.
Mantén el trípode fuera del alcance de los niños y mascotas.
Inspecciona el trípode antes de cada uso para detectar posibles daños.
No utilices el trípode si está dañado o si las partes están desgastadas.
Evita el uso del trípode en superficies inestables o resbaladizas.
Utiliza el trípode solo para su propósito previsto, que es proporcionar soporte para dispositivos de tiro.
Mantén el área de trabajo limpia y libre de obstáculos.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Estabilidad: Siempre asegúrate de que las patas del trípode estén completamente extendidas y
bloqueadas antes de colocar cualquier equipo.
Carga máxima: No excedas la carga máxima recomendada para el trípode. Consulta el manual del
fabricante para obtener detalles específicos.
Uso en exteriores: Ten cuidado al usar el trípode en condiciones climáticas adversas. Evita el uso en
condiciones de viento fuerte que puedan comprometer la estabilidad.
Desplazamiento: Si necesitas mover el trípode, asegúrate de que esté completamente plegado y
asegurado.
Uso de accesorios: Utiliza solo accesorios compatibles y recomendados por el fabricante.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Despliegue del trípode:1.

Saca el trípode de su bolsa o estuche.
Despliega las patas del trípode hasta la longitud deseada.
Asegúrate de que cada pata esté bloqueada en su lugar.

Ajuste del cabezal:2.

Coloca el dispositivo de tiro en el cabezal del trípode.
Asegúrate de que el dispositivo esté bien asegurado antes de utilizarlo.

Ajuste de ángulo:3.

Ajusta el cabezal del trípode al ángulo deseado para tu dispositivo.
Verifica que el cabezal esté firme y no se mueva.

Uso del trípode:4.

Coloca el trípode en una superficie plana y estable.
Evita tocar el trípode mientras estás usando el dispositivo para evitar desestabilizarlo.



Almacenamiento:5.

Desmonta el equipo después de usarlo.
Limpia el trípode y guárdalo en un lugar seco y seguro.

Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites el trípode o esté dañado más allá de la reparación, elimínalo de manera
responsable.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de productos de plástico y metal.
Si es posible, recicla las partes del trípode que sean reciclables.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para consultas sobre seguridad o para reportar un producto defectuoso, contacta al servicio al cliente de BOG.
Asegúrate de tener el número de modelo y la información de compra a mano.

Recuerda, tu seguridad y la de los demás es una prioridad. Sigue estas instrucciones cuidadosamente y disfruta
de tu experiencia con el trípode BOG Devil CLD3.



Guide de Sécurité pour le Trépied BOG Devil CLD3
Introduction
Merci d'avoir choisi le Trépied BOG Devil CLD3. Ce produit est conçu pour offrir un soutien stable pour tes
besoins de tir dans divers environnements. Pour garantir une expérience sûre et agréable, lis attentivement ce
guide de sécurité avant d'utiliser le trépied.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Inspecte toujours le trépied pour tout dommage ou usure avant chaque utilisation.
Assuretoi que tous les composants sont bien serrés et fonctionnent correctement.
Utilise le trépied uniquement pour son objectif prévu comme indiqué dans ce guide.
Garde le trépied à l'écart des enfants et des animaux pour éviter les accidents.
Ne dépasse pas la capacité de charge maximale du trépied.
Sois conscient de ton environnement lorsque tu utilises le trépied pour éviter les dangers.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Stabilité : Installe toujours le trépied sur un sol stable et de niveau pour éviter qu'il ne bascule.
Conditions Météorologiques : Évite d'utiliser le trépied dans des conditions météorologiques extrêmes
(vents forts, fortes pluies, etc.) qui pourraient compromettre la stabilité.
Chaussures : Porte des chaussures appropriées lorsque tu utilises le trépied pour assurer une bonne
adhérence au sol.
Ajustement des Jambes : Utilise la fonction d'ajustement rapide des jambes avec précaution pour
éviter de te pincer les doigts.
Pieds à Pointe : Lorsque tu utilises des pieds à pointe, assuretoi qu'ils sont bien enfoncés dans le sol
pour fournir une stabilité maximale.
Transport : Lorsque tu transportes le trépied, assuretoi qu'il est replié et sécurisé pour éviter une
ouverture accidentelle.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Déballage du Trépied :1.

Retire soigneusement le trépied de son emballage.
Inspecte toutes les pièces pour tout signe de dommage.

Mise en Place du Trépied :2.

Place le trépied sur une surface plane.
Déverrouille le mécanisme d'ajustement des jambes et étends les jambes à la hauteur désirée.
Verrouille les jambes en place de manière sécurisée.

Ajustement des Pieds à Pointe :3.

Si tu utilises des pieds à pointe, dévisseles des jambes et étendsles vers le bas.
Assuretoi qu'ils sont bien enfoncés dans le sol pour plus de stabilité.

Montage de l'Équipement :4.

Fixe ton équipement (par exemple, caméra, fusil) à la tête du trépied.
Assuretoi que l'équipement est bien fixé.

Vérifications Finales :5.



Avant utilisation, vérifie que tous les ajustements sont sécurisés.
Assuretoi que le trépied est stable et que ton équipement est correctement monté.

Instructions de Mise au Rebut
Lorsque tu te débarrasses du trépied, suis les réglementations locales concernant l'élimination des
déchets.
Si le trépied n'est plus utilisable, envisage de recycler les matériaux lorsque cela est possible.
Ne te débarrasse pas du trépied dans les déchets ménagers ordinaires.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question de sécurité ou support supplémentaire concernant le Trépied BOG Devil CLD3, consulte
l'emballage du produit ou visite le site Web du fabricant pour les détails de contact.

En suivant ces directives, tu peux garantir une expérience sûre et efficace avec ton Trépied BOG Devil CLD3.
Merci de prêter attention à la sécurité et profite de ton expérience de tir !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza del BOG Devil
Tripod CLD3
Introduzione
Grazie per aver scelto il BOG Devil Tripod CLD3. Questo prodotto è progettato per fornire un supporto stabile
per le tue esigenze di tiro in vari ambienti. Per garantire un'esperienza sicura e piacevole, ti preghiamo di
leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza prima di utilizzare il treppiede.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Controlla sempre il treppiede per eventuali danni o usura prima di ogni utilizzo.
Assicurati che tutti i componenti siano saldamente fissati e funzionino correttamente.
Utilizza il treppiede solo per il suo scopo previsto come indicato in questa guida.
Tieni il treppiede lontano da bambini e animali domestici per prevenire incidenti.
Non superare la capacità di carico massima del treppiede.
Fai attenzione all'ambiente circostante quando utilizzi il treppiede per evitare pericoli.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Stabilità: Posiziona sempre il treppiede su terreno stabile e livellato per prevenire ribaltamenti.
Condizioni Meteorologiche: Evita di utilizzare il treppiede in condizioni meteorologiche estreme (forti
venti, pioggia intensa, ecc.) che possano compromettere la stabilità.
Calzature: Indossa calzature appropriate quando utilizzi il treppiede per garantire una presa sicura sul
terreno.
Regolazione delle Gambe: Utilizza attentamente la funzione di regolazione rapida delle gambe per
evitare di pizzicare le dita.
Piedi a Punta: Quando utilizzi i piedi a punta, assicurati che siano saldamente conficcati nel terreno per
fornire la massima stabilità.
Trasporto: Quando trasporti il treppiede, assicurati che sia ripiegato e fissato per prevenire aperture
accidentali.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Disimballaggio del Treppiede:1.

Rimuovi con attenzione il treppiede dalla confezione.
Controlla tutte le parti per eventuali segni di danno.

Impostazione del Treppiede:2.

Posiziona il treppiede su una superficie piana.
Sblocca il meccanismo di regolazione delle gambe ed estendi le gambe all'altezza desiderata.
Blocca le gambe saldamente in posizione.

Regolazione dei Piedi a Punta:3.

Se utilizzi i piedi a punta, svitali dalle gambe ed estendili verso il basso.
Fissali nel terreno per maggiore stabilità.

Montaggio dell'Attrezzatura:4.

Attacca la tua attrezzatura (ad esempio, fotocamera, fucile) alla testa del treppiede.



Assicurati che l'attrezzatura sia fissata saldamente.

Controlli Finali:5.

Prima dell'uso, ricontrolla che tutte le regolazioni siano sicure.
Assicurati che il treppiede sia stabile e che la tua attrezzatura sia montata correttamente.

Istruzioni per lo Smaltimento
Quando smaltisci il treppiede, segui le normative locali per lo smaltimento dei rifiuti.
Se il treppiede non è più utilizzabile, considera di riciclare i materiali quando possibile.
Non smaltire il treppiede nei rifiuti domestici normali.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o supporto aggiuntivo riguardante il BOG Devil Tripod CLD3, ti preghiamo
di fare riferimento all'imballaggio del prodotto o di visitare il sito web del produttore per ulteriori dettagli di
contatto.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficace con il tuo BOG Devil Tripod CLD3.
Grazie per la tua attenzione alla sicurezza e buon divertimento con la tua esperienza di tiro!



BOG Devil Tripod CLD3
Sikkerhetsinstruksjonsguide
Innledning
Takk for at du valgte BOG Devil Tripod CLD3. Dette produktet er designet for å gi stabil støtte for dine
skytebehov i ulike miljøer. For å sikre en trygg og hyggelig opplevelse, vennligst les denne
sikkerhetsinstruksjonsguiden nøye før du bruker stativet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Inspiser alltid stativet for eventuell skade eller slitasje før hver bruk.
Sørg for at alle komponenter er sikkert strammet og fungerer som de skal.
Bruk stativet kun til sitt tiltenkte formål som beskrevet i denne guiden.
Hold stativet unna barn og kjæledyr for å forhindre ulykker.
Overskrid ikke den maksimale lastekapasiteten til stativet.
Vær oppmerksom på omgivelsene når du bruker stativet for å unngå farer.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Stabilitet: Sett alltid opp stativet på stabil og jevn grunn for å forhindre at det velter.
Værforhold: Unngå å bruke stativet under ekstreme værforhold (høye vindhastigheter, kraftig regn,
osv.) som kan kompromittere stabiliteten.
Fottøy: Bruk passende fottøy når du bruker stativet for å sikre et godt grep på bakken.
Beinjustering: Bruk den raske låsefunksjonen for beinjustering med forsiktighet for å unngå å klemme
fingrene.
Spikeføtter: Når du bruker spikeføtter, sørg for at de er sikkert forankret i bakken for maksimal
stabilitet.
Transport: Når du transporterer stativet, sørg for at det er sammenfoldet og sikret for å forhindre
utilsiktet åpning.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Pakking ut stativet:1.

Fjern forsiktig stativet fra emballasjen.
Inspiser alle deler for eventuelle skader.

Sette opp stativet:2.

Plasser stativet på en flat overflate.
Lås opp beinjusteringsmekanismen og forleng beina til ønsket høyde.
Lås beina sikkert på plass.

Justere spikeføttene:3.

Hvis du bruker spikeføtter, skru dem av beina og forleng dem nedover.
Sikre dem i bakken for økt stabilitet.

Montering av utstyr:4.

Fest utstyret ditt (f.eks. kamera, rifle) til stativhodet.
Sørg for at utstyret er sikkert festet.



Siste sjekker:5.

Før bruk, dobbeltsjekk at alle justeringer er sikre.
Sørg for at stativet er stabilt og utstyret ditt er riktig montert.

Avfallsinstruksjoner
Når du kvitter deg med stativet, følg lokale forskrifter for avfallshåndtering.
Hvis stativet ikke lenger er brukbart, vurder å resirkulere materialene der det er mulig.
Kaste ikke stativet i vanlig husholdningsavfall.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For eventuelle sikkerhetsspørsmål eller ytterligere støtte angående BOG Devil Tripod CLD3, vennligst se
produktemballasjen eller besøk produsentens nettsted for kontaktinformasjon.

Ved å følge disse retningslinjene kan du sikre en trygg og effektiv opplevelse med ditt BOG Devil Tripod CLD3.
Takk for din oppmerksomhet til sikkerhet, og nyt din skyteopplevelse!



Instrukcja bezpieczeństwa użytkowania statywu
BOG Devil Tripod BOG CLD3
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup statywu BOG Devil Tripod BOG CLD3. Niniejsza instrukcja zawiera ważne informacje
dotyczące bezpieczeństwa, które należy przestrzegać podczas użytkowania produktu, aby zapewnić jego
bezpieczne i efektywne wykorzystanie. Prosimy o dokładne zapoznanie się z poniższymi wytycznymi.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Używaj statywu wyłącznie zgodnie z jego przeznaczeniem.
Zawsze sprawdzaj, czy statyw jest stabilny przed użyciem.
Nie przekraczaj maksymalnego obciążenia statywu.
Przechowuj produkt w suchym miejscu, aby uniknąć uszkodzeń.
Regularnie kontroluj stan techniczny statywu, w tym mocowania i nogi.
Unikaj stosowania statywu w trudnych warunkach pogodowych, które mogą wpłynąć na jego stabilność.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Zawsze używaj statywu na równej i stabilnej powierzchni.
Upewnij się, że wszystkie nogi statywu są prawidłowo rozłożone i zablokowane przed rozpoczęciem
strzelania.
Nie używaj statywu w pobliżu krawędzi urwisk, w miejscach o wysokim ryzyku przewrócenia się lub
osunięcia.
Zachowaj ostrożność przy regulacji nóg statywu, aby uniknąć przycięcia palców.
Nie zostawiaj statywu bez nadzoru, gdy jest używany w pobliżu dzieci lub zwierząt.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Rozłożenie statywu:1.

Wyciągnij nogi statywu do pożądanej długości.
Upewnij się, że każda noga jest zablokowana w odpowiedniej pozycji.

Ustawienie statywu:2.

Postaw statyw na stabilnej i płaskiej powierzchni.
Sprawdź, czy statyw jest stabilny przed umieszczeniem na nim sprzętu.

Użycie statywu:3.

Umieść sprzęt na statywie, upewniając się, że jest on dobrze zabezpieczony.
Przed rozpoczęciem strzelania sprawdź, czy statyw jest stabilny i nie ma luzów.

Złożenie statywu:4.

Po zakończeniu użytkowania, zablokuj nogi statywu w pozycji złożonej.
Przechowuj statyw w suchym miejscu, aby zapewnić jego długowieczność.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Statyw BOG Devil Tripod BOG CLD3 należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi



odpadów.
Nie wyrzucaj produktu do zwykłych pojemników na odpady, jeśli zawiera części elektroniczne lub
materiały, które mogą być szkodliwe dla środowiska.
Sprawdź lokalne przepisy dotyczące recyklingu i utylizacji sprzętu.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania statywu BOG Devil Tripod BOG CLD3,
zalecamy skontaktowanie się z lokalnym dystrybutorem lub producentem. Prosimy o sprawdzenie strony
internetowej producenta, aby uzyskać więcej informacji.

Pamiętaj, aby zawsze przestrzegać powyższych zasad bezpieczeństwa, aby zapewnić sobie i innym
bezpieczeństwo podczas korzystania z statywu. Dziękujemy za zaufanie i życzymy udanych strzałów!



BOG Devil Tripod CLD3 Turvallisuusohjeet
Johdanto
Tervetuloa BOG Devil Tripod CLD3 tuotteen käyttöohjeisiin. Tämä kolmijalka on suunniteltu tarjoamaan vakautta
ja tukea ampumakeppien käytössä. On tärkeää noudattaa alla esitettyjä turvallisuusohjeita varmistaaksesi
turvallisen ja tehokkaan käytön.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on ehjä ennen käyttöä.
Älä käytä tuotetta, jos siinä on näkyviä vaurioita tai puutteita.
Pidä tuote poissa lasten ulottuvilta, ellei sitä käytetä aikuisen valvonnassa.
Käytä tuotetta vain sen tarkoitukseen.
Tarkista säännöllisesti, että kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyjä ja toimintakunnossa.

Erityiset turvallisuusohjeet käytön aikana
Varmista, että kolmijalan jalat ovat tukevasti maassa ennen ampumista.
Älä seiso tai istu kolmijalan päällä.
Vältä liikkumista tai siirtämistä, kun ase on tuettuna kolmijalan päällä.
Käytä vain suositeltuja lisävarusteita ja osia.
Älä käytä tuotetta epävakailla tai liukkailla pinnoilla.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:1.

Avaa kolmijalan jalat ja varmista, että ne ovat täysin auki.
Säädä jalat haluttuun korkeuteen nopean lukitusjalan säätimen avulla.
Varmista, että jalat ovat tukevasti maassa ja tasapainossa.

Käyttö:2.

Aseta ase kolmijalan päälle varovasti.
Tarkista, että ase on tukevasti paikallaan ennen ampumista.
Varmista, että ympärilläsi ei ole esteitä tai vaaroja.

Hävitysohjeet
Tuote tulee hävittää paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaan.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteen mukana.
Ota yhteyttä paikallisiin jätehuoltopalveluihin saadaksesi lisätietoja oikeasta hävittämisestä.

Lisätiedot ja tuki
Jos tarvitset lisätietoja tai apua tuotteen käytössä, ota yhteyttä valmistajaan tai myyjään. Varmista, että sinulla
on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina.

Yhteenveto
Noudattamalla näitä turvallisuusohjeita voit varmistaa BOG Devil Tripod CLD3 tuotteen turvallisen ja tehokkaan
käytön. Muista tarkistaa säännöllisesti tuotteen kunto ja noudata kaikkia käyttöohjeita.



Säkerhetsinstruktioner för BOG Devil Tripod CLD3
Introduktion
Tack för att du valde BOG Devil Tripod CLD3. Denna tripod är designad för att ge stabilitet och stöd under dina
aktiviteter i utomhusmiljöer. För att säkerställa din säkerhet och maximera produktens livslängd, vänligen följ
dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Kontrollera alltid produkten för skador innan användning. Använd inte produkten om den är skadad.
Följ alltid tillverkarens anvisningar för installation och användning.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid tripoden på en stabil och jämn yta för att förhindra att den välter.
Justera benen noggrant och se till att de är ordentligt låsta innan du använder tripoden.
Använd tripoden endast för avsett syfte, som att stödja vapen eller kameror.
Undvik att använda tripoden i extremt väder eller på ojämna ytor som kan påverka stabiliteten.
Var medveten om omgivningen och se till att det inte finns några hinder som kan orsaka olyckor.

Instruktioner för installation och användning

Montering av tripoden:1.

Ta bort tripoden från förpackningen och inspektera den för skador.
Utfäll benen och justera dem till önskad höjd.
Kontrollera att alla låsmekanismer är ordentligt stängda.

Användning av tripoden:2.

Placera tripoden på en stabil yta.
Justera benen för att säkerställa att tripoden står i en vertikal position.
Anslut ditt vapen eller kamera till den övre plattformen enligt tillverkarens instruktioner.
Kontrollera att allt är ordentligt fastsatt innan du börjar använda utrustningen.

Säkerhetskontroller:3.

Innan användning, kontrollera att benen är ordentligt justerade och låsta.
Se till att inga föremål blockerar benen eller kan orsaka att tripoden välter.

Avfallshanteringsinstruktioner
När produkten har nått slutet av sin livslängd, vänligen återvinn den i enlighet med lokala
avfallsbestämmelser.
Använd inte tripoden som avfall, utan se till att den hanteras på ett miljövänligt sätt.

Kontaktinformation för vidare stöd
För frågor om produkten eller säkerhetsrelaterade ärenden, vänligen kontakta tillverkaren eller din lokala
återförsäljare. Se till att ha produktens modellnummer och inköpsinformation tillgänglig för snabbare hjälp.



Návod k bezpečnému používání stativu BOG Devil
Tripod BOG CLD3
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili stativ BOG Devil Tripod BOG CLD3. Tento stativ je navržen tak, aby poskytoval
stabilitu a podporu v náročných podmínkách. Abychom zajistili vaši bezpečnost a maximální výkon výrobku,
prosím, přečtěte si následující pokyny a bezpečnostní informace.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím stativu si pečlivě přečtěte tento návod.
Dbejte na to, aby byl stativ používán pouze podle pokynů.
Udržujte stativ mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pravidelně kontrolujte stativ na poškození nebo opotřebení.
V případě poškození výrobku přestaňte ihned používat a kontaktujte prodejce.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Při nastavování nohou stativu se ujistěte, že jsou správně zajištěny.
Používejte stativ na stabilním a rovném povrchu.
Nikdy nepřetěžujte stativ nad jeho maximální nosnost.
Při používání stativu v terénu dbejte na okolní podmínky, jako jsou silný vítr nebo nerovný terén.
Nevystavujte stativ extrémním teplotám nebo vlhkosti, které by mohly ovlivnit jeho funkčnost.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace:1.

Vyjměte stativ z obalu a zkontrolujte, zda nejsou žádné viditelné známky poškození.
Otevřete nohy stativu a nastavte je do požadované výšky pomocí rychlého zámku.
Zajistěte nohy tak, aby byly stabilní a pevně držely.

Použití:2.

Umístěte fotoaparát nebo dalekohled na horní část stativu a ujistěte se, že je správně zajištěn.
Při fotografování nebo pozorování se ujistěte, že stativ je na stabilním povrchu a není v ohrožení
převrácení.
Po dokončení používání stativ pečlivě složte a uložte na bezpečné místo.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci stativu se řiďte místními předpisy o odpadech a recyklaci.
Pokud je stativ poškozen a nelze jej opravit, zvažte jeho ekologickou likvidaci.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se bezpečnosti produktu se obraťte na svého prodejce nebo výrobce.
Ujistěte se, že máte k dispozici číslo výrobku a doklad o koupi.

Děkujeme, že dbáte na bezpečnost při používání stativu BOG Devil Tripod BOG CLD3. Dodržováním těchto
pokynů zajistíte nejen svou bezpečnost, ale také dlouhou životnost výrobku.
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